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Istruzioni utente – 1 pagina (avvio rapido) 

 

Scopo e campo di applicazione 

Cabina monoposto per la disinfezione rapida all’ingresso di aree ad alta biosicurezza. Utilizza ugelli Counterfog® per generare una 

fine nebbia disinfettante destinata all’esposizione superficiale di indumenti e DPI. Ciclo totale tipico: circa 1 minuto (inclusi 

countdown e finestra di uscita). 

 

1) Elementi essenziali di sicurezza 

 Solo personale formato deve utilizzare la cabina; non 

modificare la cabina o l’unità di controllo. 

 Rispettare le luci di accesso: Verde = pronto/sicuro; 

Rosso = NON entrare (ciclo attivo o stato non sicuro). 

 Utilizzare un disinfettante a base acquosa compatibile 

con il sistema e conforme a etichetta/SDS e normative 

locali. 

 NON utilizzare prodotti non sicuri per inalazione o 

esposizione oculare se aerosolizzati. 

 Indossare i DPI richiesti (minimo raccomandato: 

protezione oculare e mascherina; adattare alle SOP 

locali). 

2) Preparazione prima dell’uso (operatore) 

 Verificare che l’arresto di emergenza sia rilasciato; 

controllare alimentazione elettrica e messa a terra. 

 Riempimento serbatoio: assicurarsi che la pressione sia 

rilasciata; chiudere la valvola di scarico acqua; aprire il 

tappo di riempimento con la chiave del fornitore; 

riempire con disinfettante; chiudere saldamente; 

mantenere chiusa la valvola di sfiato durante il 

funzionamento. 

 Accensione: collegare alla rete; portare l’interruttore 

generale su ON; attendere la pressurizzazione fino alla 

pressione target; confermare stato READY (verde). 

3) Esecuzione di un ciclo di disinfezione (utente) 

 Mantenga la puerta cerrada durante la nebulización. 

No interrumpa el ciclo. 

 Quando la luce verde è accesa, entrare e chiudere la 

porta. 

 Premere il pulsante verde START. Seguire i countdown 

sul display. 

Tempistica ciclo (tipica): ~10 s Ingresso + preparazione | 

~45 s Nebulizzazione | ~15 s Finestra di uscita 

4) Protocollo di movimento (copertura completa del 

corpo) 

 Sollevare e abbassare lentamente le braccia durante 

tutta la nebulizzazione. 

 Ruotare di circa 90° ogni ~10 secondi (completare un 

giro completo durante il ciclo). 

 È normale la formazione di un sottile strato di umidità 

su indumenti/DPI; evapora rapidamente. 

5) Riempimento, allarmi e arresto di emergenza 

 Se i cicli residui raggiungono 0, seguire le istruzioni a 

schermo per depressurizzazione/riempimento prima di 

continuare. 

 Arresto di emergenza: premere per interrompere 

immediatamente il funzionamento in caso di situazione 

non sicura; ripristinare secondo le istruzioni su 

etichetta/display. 

 Se la pressione interna supera la soglia di sicurezza, il 

sistema si depressurizza automaticamente; 

interrompere e seguire la SOP locale di 

troubleshooting. 

6) Dopo l’uso (buona pratica) 

 Controllare i cicli residui; ricaricare/riempire se 

necessario. 

 In caso di spegnimento o cambio liquido: portare su 

OFF e scollegare; rilasciare la pressione tramite valvola 

di sfiato prima di aprire il serbatoio. 

 Segnalare perdite, danni, allarmi o rumori anomali; non 

utilizzare finché non risolto.

Registro operatore (raccomandato) 

Registrare: data/ora, luogo, disinfettante utilizzato (nome + concentrazione), numero di cicli, incidenti/allarmi, 

interventi di manutenzione/riempimento. 
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